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Comiyyat inkisaf etdikco, miixtolif xalglar togokkiil tapdig: kimi miixtalif dillor do meydana ¢ixmis vo
zangin tarixi inkisaf yolu ke¢misdir. Yer iiziinde mévcud olan dillor miitomadi olaraq bir-biri ils slagadadir,
bu olagoslorin naticolerini iss dilgiliyin sosiolinqvistika sahasi Oyronir. Dillorin tomasi vo kontakti
masololorinin todqigine baglanilmas1 XIX osrin baslangicina tesadiif edir. Alman dilgisi Vilhelm fon
Humboldt dillari daha yaxsi anlamaq va dyranmoak {igiin onlar1 miiqayiss edir, bir-biri ilo olagalondirir va
yalniz XX asrin ikinci yarisindan etibaron aktual bir problems ¢evrilmis anlayislarin asasini qoyur.

Dillerin inkisafi vo doyisilmesi anlayislarini bir-birinden farqlondirmok lazimdir. Hor bir doyisiklik
holo inkisaf demok deyildir. inkisafdan yalniz dil sisteminin miirokkoblosmosi soraitindo bohs etmok olar.
Bundan basqa, “Dilin inkisafinin miloyyan morhslalorinde bas veran doyismolor tokca dilin daxili inkisaf
qanunlari ile izahini tapmir. Bu dayismolor xalqin timumi tarixi inkigaf kontekstindo &yranilir. Har bir xalqin
0z dili oldugu kimi, 6z tarixi, 6z yasayis orazisi vardir. Bu ii¢ amilin qarsiligl tasiri dil olagolori iigiin osas
yaradir”. (1.s.2)

Dillorin inkisafi monzorssindo dildaxili (intralinqvistik) vo dilxarici (ekstralinqvistik) amillor
forqlondirilir. Dillorarasi alagolor ekstralinqvistik amillorin mohsuludur. “Dilgilik elminds dillorin bir-biri ilo
olagasi, garsiliglt miinasibati, birinin digorina olan zahiri vo daxili tosiri dil kontakti anlayiginin mozmununu
togkil edir. Bu anlayisi ifade etmok tisiin dilgilikds “dil kontakt1” terminindan istifado olunur” (2.5.369-370).
Dillerin garigmast vo ¢arpazlagmasi dillarin tarixi inkisafina tosir gostoron miihiim xarici amillordon biridir.
Carpazlasma elo bir prosesdir ki, bu zaman dillordon biri digor dilin bazi elementlorini gobul edir, lakin 6z
miistaqilliyini qoruyub saxlayir. Bozon yeni bir dil meydana golir, bazon iso iki dildon biri maglub olaraq
aradan ¢ixir. Dillorin ¢arpazlagmasi zamani asason dilin leksikasi, ¢ox az hallarda fonetikasi, sintaksisi vo
fonologiyas1 xarici tesirlora moruz qalir. Heg bir dilin morfologiyasi, demak olar ki, bu tosirlora moruz
galmir, iki morfoloji sistemin qarisaraq, orta bir sistemo ¢evrilmosi miimkiin deyil. Miioyyon bir fenomin
bagqa bir dilo kegmasi iso ¢ox ¢atin bir prosesin naticasidir. Bels ki, diinya dillorinin inkisafi tarixinds har
hans1 dilds yeni sait va ya samit fonemin meydana ¢ixmasi olduqca az tosadiif edilon miirokkob bir hadisadir.

Miiqayiseli-tarixi dil¢ilikds ¢arpazlasma dedikds {i¢ anlayis — substrat, superstrat vo adstrat nazorde
tutulur. Dillerin qarsiligh tasiri, bazoan qarismasi zamani dillorden biri assimilyasiyaya ugrayir, istifadeden
cixir, bununla bels izsiz itmir, onun izlori qalib dilde qalir. Substrat vo superstrat hadisasi bu sokildo
meydana ¢ixir.

Substrat (latin dilinds sub — alt vo stratum — tobogo, qat) ovvoallor miioyyon cografi bir orazido mévcud
olan yerli dilin istila naticosindo ona qalib galon xalqin dilindaki izloridir. A.Axundov onun torifini belo
verir: Carpazlagma zamani moaglub olan yerli dilin galoba calan golms dillordaki izlorine substrat deyilir.
(3.5.120) Basqa sozlo, bir xalqin digor bir xalq torafindon istilasi noticoesindo dil laxlayir, ohali todricon basqa
dils kegir, bazon yeni bir dil yaranir va dillorin tomasi va garpazlagmasi naticasindo maglub dilin {insiirlori
qalib dilds qalir.

Substratin alinmalardan forqi ondandir ki, o, golmalar torafindon yerli ohalinin assimilyasiyasinin vo
etnik qarigmasinin mohsulu olan tarixi bir prosesdir vo etnosun formalagmasinda miihiim tarixi yiike
malikdir. “Dilgilik elminds iki dilin ¢arpazlagmasi soraitindo {istiinliik qazanmig dilin Ligst torkibi vo
grammatik qurulusundaki izlorin, slamatlorin, {insiirlerin dyronilmesi substrat (substratum) adlanir. Bu latin
monsoli s6ziin monas1 “bilinévre”, “astar” demokdir. Substrat nozoriyyosini inkisaf etdirmok miiasir diinya
dil¢iliyinin toxirasalinmaz voziyyatlorindon biridir.” (4.s.4) Substrat hadisasino misal olaraq, latin dilindon
toroyon roman dillorini gostormok olar. Roma imperiyasinin miiasir dévrdo basda Fransa olmaqla Qorbi
Avropanin bdyiik bir hissesini tutan Qalliyan1 zabt etmosi naticasinds yerli kelt dili sixigdirildi, bilinqvizm
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yarandi va latin dilinin onsnalorini davam etdiron fransiz vo ispan dillori meydana ¢ixdi. Vo yaxud Balkan
yarimadasinin gadim sakinlarinin artiqg mévcud olmayan frakiya dilinin (hind-avropa dilleri) izlerino golmo
xalq olan yeni balkan dillorindo rast golinir.

Dils konar tasir kimi giymatlondirilon substrat biitiin saviyyalords - leksik, grammatik, fonetik — 6ztnu
gostarir. Bir dildon bagqa bir dilo ke¢id ¢ox uzun vo agir bir prosesdir vo substrat dedikdo dilin sadoco tohrif
olunmasi, yaxud da leksik soviyyada dayisikliklor nazards tutulmur, bu, hor seyden avval, dilin inkisafinin
daxili qanunlarmin pozulmasi1 demokdir. Umumiyyatls, substrat monsali sdzlor biitiin dillordo mévcuddur, on
davamli substrat fonetik substratdir. Misal {i¢iin, qallar latin dilindo danisarkon belo 6z ana dillorinin fonetik
xiisusiyyatlorini qoruyub saxlamigdilar.

“Azorbaycan dilinin bozi dialekt vo sivelorindo substrat olamatlori miisahide olunur. “Azarbaycan
dilinin Zagatala-Qax sivalarindo tosadiif edilon q<k hadisasi (qomaq “kdmok”, inaq “inok”, qisi “kisi”)
gorliniir, Qafqaz dillori qrupuna daxil olan substrat olamotidir.” (3.s.121) A.Axundovun fikrinco Baki
dialektindoki a>0 avazlonmasi do, ¢ox giiman ki, substrat slamatidir vo eyni hadisenin 6zbok dilindo do
oziinii gdstormasi bu substratin iran monsali oldugunu sdylomoya haqq verir.

Dilgilikdo substrat nozoriyyesini XIX osrin baslangicinda danimarkali alim Y.Bredsdorf iroli
siirmiisdiir. Bu nozeriyys sonradan, homin asrin 60-70-Ci illorindo italyan dilgisi Q.1.Askoli torafindon inkisaf
etdirilmisdir.

Dil tomaslarinin digor bir formasi superstratdir (latin dilinde super lizerinds, stratum tobaga, lay).
Superstrat substratin tam oksine olan hadisadir. Bu zaman golma dil fath edilmis, yaxud tabe edilmis yerli
ohali {izorinde madoni hokmranliga miiveffoq olmayaraq, maglub olur, yerli dil anonslori 6z shomiyyatini
goruyub saxlayir, ancaq homin dilin miixtslif soviyyslorinds, misal {igiin, leksika vo ya qrammatika
soviyyosindo xarici elementlorin tosiri hiss olunur, bagqa sozlo, golma dilin yerli dildo izlorino superstrat
deyilir. Dil sadaca goaldiyi yeni arazide maglub olur, 6z dogma miihitinds isa varligini saxlayir. Normanlarin
1066-c1 ildo Ingiltorani istila edirlor, lakin onlarm &zlori ilo gatirdiklori godim fransiz dili yerli ohalinin dilino
cevrilmadi, sadocoe ona miioyyan godar tasir gostordi. Basqa bir misal: bir sira dillorde “korsar” soklini alan
latin dilindoki “cursarius” sozii ¢uvas dilindo xarsar “cosaratli”, balkan dillorinde gursuz “zalim”, tiirk
dilinds hirsiz “ogru” va sair sokillords istifads olunur.

Eyni fikirlori azerbaycan dili hagqinda da demak olar. Tarix boyunca azerbaycan xalq1 da yadellilorin
isgallarma moruz qalmusdir. Istilalar noticesinds dilimizin fonetik, leksik vo qrammatik soviyyolorinda digor
xalqlarmn dillerinin tosiri, basqa sozlo, superstrat hadisasi miisahide olunur. VII asrdon baslayaraq dilimiza
arab va fars dillorindon, XIX asrdon iso rus dillerindon s6zlor kegmisdir. Orob dili miisolmanlarin miigaddes
kitab1 Quranin dili olduguna gore bu dildon dilimizo kecon sézlor osasen dinle, ilahiyyatla baghdir.
Azorbaycanin Rusiyanin torkibino daxil olmast naticosindo dilimizo kegon rus superstratlar1 xalis rus sozlori
ilo yanag1 ham¢inin Avropa dillorindan rus dilina kegmis va rus dilinin fonetik xiisusiyyatlarini qobul etmis
sozlor daxildir. Umumilikds ise, azorbaycan dilinds arob vo fars superstratlarinin nega-nego yiizilliyi ohato
edon giiclii leksik izlori movcuddur.

Substrat vo superstrat hadisslorinden goriindiiyli kimi xalqin hékmranhig: ilo dilin hékmranligr iki
forgli anlayigdir. Substrat hadisesi zamani hakim dil hakim xalqin dilidir, bu da tabe edilon xalqm dilinin
tadricon ariyib yox olmasi ilo naticalonir. Superstrat hadisesi zamani iso hakim dil tabe edilmis xalqin dilidir,
bu da hokmran etnosun dilinin yad srazids ariyib yox olmasi ils naticalonir.

Lakin iki dil garsiligh tomasda vo yanasi movcud olursa, bununla bels heg biri ariyib yox olmursa, bu
hadiss adstrat (latin dilinds ad — yaxin, yaxinliqda, stratrum — lay, toboqge) adlanir. Basqa sozls, adstrat
miixtolif dillordo danigan xalglarin uzun miiddot eyni orazido vo ya qonsulugda yasamasi noticosindo
meydana golon ikidillilikdir. (6.s.92) Bu zaman dilin qrammatik qurulusu toxunulmaz qalir, qarsiligh tesirin
doracasi vo intensivliyi iso tarixi sortlordon vo diller arasindaki qohumluq doracslorindon asilidir. Mixtalif
dillorin dastyicilart olan xalglarin vo etnoslarin arasinda tarixon iqtisadi, sosial, modoni, siyasi alagolorin
yaranmasl, inkisaf etmasi dil olagolorinin tokanverici qiivvesidir.

Buna misal olaraq, Balkan dillerindoki Tiirk adstrati elementlorini, vo ya 0zbok dilindoki tacik
adstratini, guvas dilindoki tatar adstratini, fars va tacik dillorindoki tiirk adstratin1 misal gdstermak olar. Bu
zaman moglub vo qalib dil, etnik assimilyasiya anlayislarindan istifado olunmur. Bozon adstrat terminindon
qarisiq bilinqvizmi ifade etmok iigiin do istifads edilir. Bu anlayis ilk dofo 1939-cu ilds italyan linqvist
Bartoli torafindon daxil edilss do, dilgilikds substrat vo superstrat qader bdyiik shomiyyate malik deyil vo
dilgilik odobiyyatinda ona ¢ox az sorh verilmisdir. Adstrat hadisasino misal olaraq, IX-XI asrlordo skandinav
dillarinin ingilis dilina gdstordiyi tasiri gdstormok olar.
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Substrat vo superstratdan forqli olaraq, adstrat hadisssi dillor arasindaki neytral xarakterli garsiligh
olagadir. Bagqa sdzlo, “bu zaman dillor arasinda etnik vo dil soviyyasindo assimilyasiya bas vermir, bir dil
digor dil {izorindo hokmranliq etmir.” (7.s.6)
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Languages relations: substrat, superstrat, adstrat
Summary
Languages of world have always been correlated to each other. In the context of the development of
languages, we can distinguish internal (intralinguistic) and external (extralinguistic) factors. Linguistic
relations are the product of extralinguistic factors. The language convergence includes two concepts:
substrate and superstrat. Adstrat is a coexistence and contact of languages of the people living for a long time
in the neighboring territories.

B3aumopeiicTBue sI3bIKOB: Cy0OCTpaT, cyniepcTpaTr U ajcTpar
Pe3ome
S3bIKu Mupa cBsi3aHBl MEXAy co00i. B KOHTEKCTE pa3BHUTHS S3BIKOB Pa3iIMYalOT BHYTPHUSA3BIKOBBIC
(MHTPaTMHTBUCTHYCCKIE) W BHEIIHHE (PKCTPATMHTBHCTHYECKHE) (HDaKTOPBL. MEXSI3BIKOBBIE OTHOIICHHS
SIBJISTFOTCSL TPOJYKTOM 3KCTPAIIMHTBUCTHYECKUX (hakTopoB. CKpeluBaHUE S3BIKOB BKIIOYAeT B ceOe JBa
MIOHSTHA: CyOCTpaT, cymepcTpar. AJICTpaT COCYIIECTBOBAHME M CONMPUKOCHOBEHHUE S3HIKOB HApPOJOB JUIH-
TEBHOE BpeMsI TIPOXKUBAIONINX HA COCETHUX TEPPUTOPHSIX.
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